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Les parlles encadrées de lignes grasses
doivent 81re remplis par le transporeur.

Dla mit fett gadruckien Linlen singerahmtan Bubyi-

ken missen vom Frachtidhter ausgefdlls werdsn.

1-15 j&nmmes 21422

ur,

.......................... " MU e e

pink = Copyforsender rosa = Exemplarfor aisonder
blue = Copyforconsignes . blaa = Exemplar for modtager
grean = Copy for carier ":rgrﬂn = Exomplar for belordrer

tosa = Essemplam per mitanta
blu =~ Essempfara per destinatario
verde = Essemplare per fansporatere

rose = Exemplaar voor afzender
blau = Exemplaar voor geadresseerde
groen = Examplaar voor vervoerder

rosa = Exemptar flir Absender
blau = Exernplar f0r Empfanger
griin = Exemnplar filr Frachtfdhrer

1

bleu = Exemplaire du destinatale
vert = Exemplale du transporietr

Absendar [Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adressa, pays)

5  SEISSENSCHMIDT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:87269
INTERNATIONAL

Daimlerstr, 11
58840 PLETTENBERG

Selte 1 ven 1

Diese Beidrderung unierliggt trolz einer Ca transport est soumls, nopohstant

gegentalligen Abmachung den Bestim- foute claese cantralrg, & la Cen-
DEUTSCHLAND mungen des Ubereinkommens Obar den vention relativa au contrat da trans-
Bsfarderungsverirag Im internationaten part Intemational de marchandises
b} StraBengDitervarkehs (CMR), pat routa {CMR).

s

Empfanger (Name, Anschriit, Land)

Frachifiihrer (Name, Anschrift, Land}
Dastlnatalra (nom, adresse, pays)

Transporteur {nom, adresse, pays)

2 16
Firma
Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Nachiolgende Frachtioheer {Name, Anschrift, Land)
Transporieurs successifs (nom, adresse. pays)

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zaona Industriale
1-70026 MODUGNO

17

3 Auslieferungsort des Gutas
Lieu prévu pour la lvraison de la marchandise

DrifHen 70026 Modugno
Land/Pays IT
Ort und Tag der Obemahme des Gutes r -

4

Lleu at data de Ia prise en charge de la marchandlse

gty 58840 Plettenberg
Vorbehatta und Bamerkungen der Frachtfohrer
Land/Fays DE 18 Résarves et chsevations des transporteurs
Datum/Date 28 01 2021 '
5 Belgslligte Dokumenta
Documents annexés
Kennzelchen u, Nummem Anzahl der Packstlicke Art der Vampackung Olflz. Benannung t. d. Befdrderung” Statistiknummer ewicht in kg Umfang In m?

6 : 9 1 11 388 12
Marques et numeros Nombre des colls Mode d'emballags Désignation officlelle da lranspon” No, statistiqua Poids brut, kg Cubage m?

0080816686 G TBA-500256 . SCHALTRAD 4.GANG 87084091 5.8B6 KG
0080816698 4 TBA-50025_§3 - SCHALTRAD 5.GANG 87084001 3.839 KG
0080816712 2 TBA-500256 - SCHALTRAD 7.GANG 87084091 1.967 KG
0080820137 5 TBA-500256 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 4.448 KG
SUMME 17 B | 16.109 KG
N <L
Ruréro R S30o [Namero devauets E?S%Ei“’”” B nescera Q) e {espedeur Monnais Lo Bheiataire
Nom d'embaliags en lwnnals Erncht

UN voit N°g Filx de transpert

EmmadBigungen

Anwelsungen des Absanders (Zoll- und sonstige amilicha Behandiung) Sendarvorschriten feductlons

1 o Ba Fomeaur orevelioh HotREliies B autas) EroscHans panicuferes Zulschignslammg

Zuschifige

Suppléments

Nebengeblhren

Frals accessolres

g+

[0 zahlende Gesami-

symme/Total 4 payer

1 4 Rickerstaltung
Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisungen
Prascriptian d'affranchissement

For ECA Plettenherg

Franco

Unfres
Non Faneo

Besondere Vereinbarungen
Convenllons pariculléres

20

Datum

ng es Absenders.
r sous la |espon-
sabilité de 'expédite

pl

Auszuliillen unter der Ver-
antworlw

A rem|

ach giitigem ADR

Iy

21

Ausqel’enlgt in am
Etablle & -

22
SEISSENSCHMIDT GmbH

23

handises Date

i §
a o

" Xserva dj
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BRBAnR imterstr. 11 Unterschiift und S d hifch Untersch oo . i
I‘iﬁﬁsuﬁ uﬁ%&%&ﬁﬁ%u e%) e 1 (S?g%ras:%rl"e euﬂgbgg?mlranesspg'r?:ur e (Slgnature“ét]tnlmbre du gesting mﬂt}[g”
Riohb Hlilo ddrGataMg B 20 !g
mit Granziibergangen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Paletten-Empféapger - Destinataire des palettes
von bis km
Kein Keln
At | Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Eurc-Palette Euro-Palette
Ll
Gitterbox-Palette Gitterbox-Paletts
Einfach-Palette Elnfach-Palette
26 Vestragspariner des Frachtihrers
27 Amilishes Konnzeichen Nulzlastin kg Bestdtlgung des Empfngers/Catum/Untarschriit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
e LBSC1965
Anh8nger
Benutzte Gen-Nr. ] National L] Bltateral (lec [] cemt
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Jun

Seit tiber ... PEIIE

CMR,-F rachtb I'lef Ludwigsburg, 29.01.2021
Seite 1 von 1
Sendung—Nr.. 21-000879 vom 28.01.2021

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
SEISSENSCHMIDT GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DAIMLE Diesa Befdrderung unlerliagt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobslanttoutaclause

AIMLERSTRASSE 11 genteiligon Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au conlrat de
58840 PLETTENBERG (TbereinkommensdberdenBefdrdarungavertiragim  fransport intemational des marchandises par
interm. StraBengbterverkehr (CMR). route (MR},

2 Empfénger / Destinataire @ Frachifdhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Austieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la liveajson de la ma}chandisa i 7 Nachfo[gsnderFrachﬂf,)hre.r { Transportours successifs ‘ Benutzte Gen.=Nr.:
Ost/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zoit{ Temps
Datum/Date  03,02.2021

i 4 Ort und Tag der Ubemahma / Lisw ot dale de la prise en charge da la marchandise
b PLETTENBERG Vorbehalla und Bemerk des FrachttGhrer /
forbehalle und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves et ohservations :gies lransporteurs
Datum/Date  28,01.2021
5 Belgeflgte Dokumenta / Documents annexes

9 Pos 10 ZelcherVNr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bazalchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Manquas et numaros Nombre des colls *Mode demballape Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80816686 17  COLLI Getriebeteile 16.109 48,61
2 80816698
3 80816712
4 80820137
f_“l:;“: 16.109,00
° 17,00 COLLI
1 6 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermititung der Tarifkilometer mit Granzlibergangen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 2+ Besondere Veraeinbarungen/ Conventions particulleras
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde
Amlliches K ichi Nutzlastint i e 5 =
19 e B vollsténdig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger lbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahar gesetzllchen Vorgaben Aamen Fahrer erfolgt.
Benutzter G ub G Datum /D&t
22 enutzter Grenzubsergang 27 &?B'. manga?*ﬂ! aum ale
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. I MAGNAPT Sip. A e~ ~ 70024 Mog, “ St
A-.., i,
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg £ 270026 MOp % Sho gy
; ”R « RHZHEF
Unterschiift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachtfahrers ye x . Stampal das Empféngers
Signalure ot timbre fexpdditeur Slgnaturg et timbre du lransporieur ] ﬁ I qrgdgsstmalaire

{r
J E&aqu‘a‘%-& oy

SCHWEITZER GmbH & Co. Infem. Spedition KG Geschéftsfohrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer cmngZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Kaonto: ~ 0501540600

71634 Ludwligsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41} 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 61-22



